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I'In het tweede jaar van koning Darius, in
de zesde maand en op de eerste dag van de
maand, werd het woord van Jahweh door den
profeet Aggeus gericht tot Zorobabel, den zoon
van Salatiél en landvoogd van Juda, en tot den
hogepriester Jehosjdea, den zoon van Jehosadak:

270 spreekt Jahweh der heirscharen! Dit volk
zegt: De tijd is nog niet gekomen, om de tempel
van Jahweh te bouwen.

3 Maar het woord van Jahweh werd door den
profeet Aggeus verkondigd:

4Ishetdan wel de tijd voor u, om in betimmerde
huizen te wonen, terwijl dit huis nog in puin ligt?

> Welnu, zo spreekt Jahweh der heirscharen:
Let dan eens op, wat er met u is gebeurd!

6 Ge hebt veel gezaaid, maar weinig geoogst; ge
hebt gegeten, maar werdt niet verzadigd; ge hebt
gedronken, maar uw dorst niet gelest; ge hebt u
gekleed, maar niet verwarmd; en de werkman
kreeg zijn loon in een buidel zonder bodem.

770 spreekt Jahweh der heirscharen: Let eens
op, wat er met u is gebeurd!

8 Gaat dus de bergen in, om hout te halen, en
bouwt het huis; Ik zal er mijn vreugde en glorie
in vinden, spreekt Jahweh!

9Ge hebt veel verwacht, maar weinig gekregen;
ge hebt het binnen gesleept, maar Ik blies het weg.
Waarom? is de godsspraak van Jahweh. Omdat
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mijn huis in puin ligt, terwijl gij allen u rept voor
uw eigen huis.

10Daarom weigerde de hemel u dauw;

11daarom heb Ik een droogte ontboden over het
land en de bergen, over koren en most, over olie
en veldvrucht, over mensen en dieren, over al het
werk uwer handen!

12 Zorobabel, de zoon van Salatiél, en Jehosj6ea
de hogepriester, de zoon van Jehosadak, luister-
den met al het overige volk naar de stem van
Jahweh, hun God, en naar de woorden van den
profeet Aggeus, welke Jahweh hem had gelast, tot
hen te spreken. En het volk werd met vrees voor
Jahweh vervuld.

13 Toen sprak Aggels, de gezant van Jahweh, in
opdracht van Jahweh tot het volk: Ik ben met u, is
de godsspraak van Jahweh!

14 Zo prikkelde Jahweh de ijver van Zorobabel,
den zoon van Salatiél en landvoogd van Juda, de
ijver van Jehosjoea, den hogepriester en zoon van
Jehosadak, de ijver ook van al het overige volk,
zodat zij begonnen te werken aan het huis van
Jahweh der heirscharen, hun God.

15 Men begon op de vier en twintigste dag van
de zesde maand, in het tweede jaar van koning
Darius.

2

1In de zevende maand, de een en twintigste dag
van de maand, werd het woord van Jahweh door
den profeet Aggeiis verkondigd!

2 Spreek tot Zorobabel, den zoon van Salatiél
en landvoogd van Juda, tot Jehosjéea, den hoge-
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priester en zoon van Jehosadak, en tot al het
overige volk:

3 Wie is er nog onder u, die dit huis in zijn
vroegere glorie heeft aanschouwd; en hoe ziet ge
het nu? Is het niet in vergelijking daarmee als
niets in uw ogen?

4 En toch, houd moed, Zorobabel, is de
godsspraak van Jahweh; houd moed, Jehosjoea,
hogepriester en zoon van Jehosadak; houdt moed,
gij allen, volk van het land, is de godsspraak van
Jahweh! Werkt voort, want Ik blijf met u, is de
godsspraak van Jahweh der heirscharen!

5 Ik heb u beloofd bij uw uittocht uit Egypte:
Mijn geest blijft in uw midden; ge behoeft niet te
vrezen!

6 Want zo spreekt Jahweh der heirscharen: Nog
eenmaal, binnen korte tijd, Zal Ik de hemel en
aarde beroeren, De zee en het droge;

71k zal alle volken beroeren, En de schatten van

alle volken komen hierheen. Ik zal dit huis met
glorie vervullen, Is de godsspraak van Jahweh der

heirscharen.

8 Van Mjj is het zilver, Van Mij is het goud: Is de
godsspraak van Jahweh der heirscharen!

9 De glorie van dit tweede huis Zal groter
zijn dan die van het eerste, Spreekt Jahweh der
heirscharen: In deze plaats zal Ik vrede geven, Is
de godsspraak van Jahweh der heirscharen!

10 Op de vier en twintigste dag van de negende
maand, in het tweede jaar van Darius, werd
het woord van Jahweh door den profeet Aggeus
verkondigd:

11 Zo spreekt Jahweh der heirscharen! Vraag
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aan de priesters een uitspraak:

12 Wanneer iemand heilig vlees in de slip van
zijn mantel draagt, en met die slip brood, moes,
wijn, olie of een andere spijs aanraakt: zal dit
dan worden geheiligd? De priesters gaven ten

antwoord: Neen!

13 Aggeus vervolgde: Maar zo hij zich aan een
lijk heeft verontreinigd, en een van die dingen
aanraakt: is het dan onrein? De priesters antwo-
ordden: Dan is het onrein!

14 Toen hernam Aggeus: Zo is het ook met dit
volk, zo is het ook met deze natie in hun verhoud-
ing tot Mij, is de godsspraak van Jahweh; al wat zij
doen, zelfs wat zij offeren, is onrein!

15Welnu, let dan eens op, wat er véor deze dag
is gebeurd, eer de ene steen op de andere gelegd
werd in de tempel van Jahweh!

16 Hoe ging het u toen? Dan kwam men bij een
korenhoop van twintig maten, en men vond er
slechts tien; en men ging naar de perskuip om
er vijftig vaten uit te scheppen, en er waren er
twintig.

17Tk heb u met brand en meeldauw geslagen, en
aluw produkten met hagel; maar ge hebt uniet tot
Mij bekeerd, is de godsspraak van Jahweh!

18 Let toch eens op, wat er voér deze dag is
geschied: vaor de vier en twintigste dag van de ne-
gende maand, sinds de dag, waarop de grondslag
van de tempel van Jahweh gelegd is!

19 En ziet nu eens toe: Is er nu nog zaad in de
schuur? Beginnen de wijnstok en vijg, de granaat
en olijf niet te dragen? Van deze dag af zegen Ik u!

20 Het woord van Jahweh werd op de vier en
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twintigste dag van de maand een tweede maal tot
Aggeus gericht:

21 Spreek tot Zorobabel, den landvoogd van
Juda! Ik zal de hemel en aarde beroeren:

22 Koningstronen werp Ik omver, En verniel de
kracht der heidense rijken. Ik werp de wagens
omver, met die erop rijden; Paarden en ruiters
storten neer, De een door het zwaard van den

ander!
23 Op die dag, is de godsspraak van Jahweh

der heirscharen, Neem Ik u, Zorobabel, zoon van
Salatiél, Mijn dienaar, is de godsspraak van Jah-
weh, En draag u als een zegelring: Want u heb
Ik uitverkoren, Is de godsspraak van Jahweh der
heirscharen!



vi

De Heilige Schrift, Petrus Canisiusvertaling,
1939

The Holy Bible in Dutch, Petrus Canisius translation,
1939

Public Domain

Language: Nederlandse taal (Dutch)

Eerste uitgave: Het Spectrum, Utrecht, Brussel, 1939

De Petrus Canisiusvertaling is een Nederlandse rooms-katholieke bij-
belvertaling, waarvan de eerste complete uitgave verscheen in 1939. De
volledige naam luidt: "De Heilige Schrift, vertaling uit de grondtekst met
aantekeningen, in opdracht van de Apologetische Vereniging 'Petrus Can-
isius' ondernomen met goedkeuring van de hoogwaardige bisschoppen
van Nederland". De Petrus Canisiusvertaling is de eerste Nederlandse
katholieke vertaling die gebaseerd is op de grondteksten in hun oor-
spronkelijke taal. Andere vertalingen gingen uit van de Vulgaat. Het
taalgebruik van de uitgave is naar hedendaagse normen licht archaisch te
noemen, maar nog steeds vlot verstaanbaar.

Verantwoording in verband met de auteursrechten

In verband met de auteursrechten is contact opgenomen met de oor-
spronkelijke uitgever (1), de Katholieke Vereniging voor Oecume (2) en de
Katholieke Bijbelstichting (3) en werden geen bezwaren gevonden tegen
deze publicatie. Rekening houdend met de wettelijke termijnen, kan deze
uitgave beschouwd worden als vrij van auteursrechten.

First publication: Het Spectrum, Utrecht, Brussel, 1939

The translation "Petrus Canisius" is a dutch roman catholic bible transla-
tion, that was first published in 1939. Its full title is "The Holy Scripture,
translation of the original texts with annotations, commissioned by the
Apologetical Society 'Petrus Canisius' and executed with the approval of
the most reverend bishops of the Netherlands". The translation "Petrus
Canisius" is the first dutch catholic translation that was based on the
scripture texts in their original language. Other translations were based on
the Vulgate. Thelanguage of this edition is to current standards moderately
archaic, but still easily understood.

Accountability in relation to copyright

Concerning the copyright contacts have been made with the original
publisher (1), the Katholieke Vereniging voor Oecumene (Catholic Society
for Ecumenism) (2) and the Katholieke Bijbelstichting (Catholic Bible Foun-
dation) (3) and no objections have been found against this publication.


http://en.wikipedia.org/wiki/Public_domain
http://www.ethnologue.org/language/nld

vii

Taking into account the legal terms, this edition can be considered to be
in the public domain.

UITGEVERI] UNIEBOEK| HET SPECTRUM BV, HOUTEN, THE NETHER-
LANDS KATHOLIEKE VERENIGING VOOR OECUMENE, 'S HERTOGEN-
BOSCH, THE NETHERLANDS

KBS, HOEVEN, THE NETHERLANDS
2024-08-06

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 1 Jul 2025 from source files
dated 14 Aug 2024
f9be311a-50d9-5¢7b-9cd7-a28d96daae73




	Haggai

